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FAwooikn HeTaBAnTN

Awooikn ueraBAntn €ival yia YAwoaoikn povadd
nou 6a ynopoucs va Npayuatwoei Ye
NEPICOOTEPOUC TOU EVOC TPOMOUC

(= pia yA. povada pe «evadAAQOOONEVOUC»
TUMNOUG).

O1 YAWOOIKEC NETABANTEC OUVOEOUV

vAwooikn noikiAia (e€apTnuevn peTaBAnTn)

hE
KoIVwVIKI roikiAia (aveEaptTnTn NeTaBANTn)
(oTpwuatwon / 10eoAoyia).



MepIKEG YAWOOIKEG HETABANTEG NOU €Xouv HeEAeTNOEI (oTa ayyAikad)

(n) (1) (8) (e)
]  [o] 1] 0 61 [t [ [el [e] ... [€F
fishing/fishin®  farm.far/fa(r)m.fa(r) with bend
‘H"“'-—-...-"""' T A
OTTIUES TpiTIUn
OLOKPITES GUVENMS

(Ztnv Tpacn, kabe cuveymc uetafinm ueketdator g dStoxprm., .y, [E]-[E]* [EF.)



Mn @wvoAoyikeg HeTaBANTEG (oTa ayyAika/yaAAika)

-8} 9 {ne} Y
he talk/s ne...pas
(be)
— v
{’s} {be} O

he’s happy he be happy he happy



{-s/@}: Sapphire, Push (1996)

Miz Rain say, "At the beginning," and pick a piece of chalk o
and walk to the board. She write A on the board, she hand tf
Jermaine. Jermaine write B. Jermaine hand it to Consuelo, she
Consuelo hand it to Rhonda she write D. Rhonda hand it to Ritg
take a step and start to cry. Miz Rain say we all in this togethé
say E real loud, Rita go up 'n write E, hand me chalk 'n I write §&
it go. Then we sits back down all at once, that make us laff, anc
Rain say this is the beginning, there are twenty-six letters in the
alphabet, they all have a sound. These letters make up all the words in

our language. Please open your notebook, write the date, OctaReL.LQ . wnemomss
1987, then write the alphabet in your notebook. After we write the

alphabet in our notebook we recite it out loud together. Miz Rain say go

home and practice saying it 'n saying it. On Wednesday she gonna ask

each one to stand up and deliver. Jermaine say, "Spoze I know it
already?" Miz Rain say, "Then it should be no problem for you." But
remember Jermaine write Q after O instead of P. I remember that. I
gonna practice. I sure am. Miz Rain say on Wednesday she gonna ta
to us about keeping a journal. Tell us again we gotta bring in anotherz
notebook for to be our journal. How is a journal different from a =
notebook I wanna ask but I never asked a question before in school, ="




Ta «Aabn» eivar anAwc
O1aPOPETIKEC napaiiayec!

There are no mistakes.

— Sbg«NuLnd ?fbe.ud, S




«EvaAAacoopEevOol TUNOI>»

ayandw / w, ayarouve / Aave, ayarnovoa /
ayanaya, ayarniooavTte / ayaniouvrav /
ayaniovrav(e), Ktnua / xTNUa, KTurw / XTura,
oivoc / kpaoi, eptd / €nTd [O10MPOPETIKEG
NPAyHATWOEIC NOU oPpeiAovTal oTnVv Unapén
dipop@iagl, yAryyopa / ypriyopa, daveikr) /
daveikid, naTtepec / narepddec, epuyav /
puyave, ByeoTte / BYeEiTE, apnoe Tov / Ao’Tov,
TOU OEKAMNEVTALUEAEC / TOU OEKAMEVTALUEAOUC
[«Aa®n»], ... Ta nnpa oro kpavio, dive Tou,
eAAoyiuoTarte, pe ...[UN EVAAAACOONEV®V
TUNWV / UPOoUG, eNINEdouU]: LOVOTOVIKO /
NOAUTOVIKO, EAANVIKN ypa®pn / greeklish, ...

[opBoypapia]



Napadeiypara YAWOOIK®OV HETABANT®WV

(-sB-) «opi-006-/-0T-€I»

T

[-s6-] [-st-]
(b)

I

[b] [™b] [mp]




Napadeiypa YAWoOoIkAG HETABANTAG: (NXNPa kKAsioTa) >

[b, d, g]

(b, d, g9)

[™b,"d, "g]

[mp, nt, nk]

100

80 A
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40 -
20 A

Mpogppivwon avd nAikiakn opada

Kal "0@og”

—e— Avayvwon

—=— JUVOMIAia

17-30 31-45 46-71




BREAKING NOOZ:

02/03/2016 »08:49

Efoson iparhoun aftoi oi ellines protimo na apelathoun aftoi kai na kratisoume tous syrious anti afton...toulahiston
tou miden na diekdikisoun karekles me tis evlogies tou sofou laou. | exipnada metanastefse kai afti se alli hora....ed

02/03/2016 » 08:47

Apa BEreTe va paBEeTE pepikoi Nou oxoMAZETE TO YKOPoOVIO ONws AETE PepIKES KOIVWVIES TO YKApoOVIa TNS OTNRizou
yKapoovia Kal énolos avTéEsl. KoTtoohes

02/03/2016 = 08:39

02/03/2016 = 08:39

AgiEs pou Tov @piko cou va cou nw T sical ExeTe Bl kavéva KOAITEPO ano auTEs TIS XoAEpes Tou ZYPIZA?OAol o auT

Kovta oe oupgpwvia sto Brussels
Group




Eidn YAwooikwv peraBAntwv (W. Labov)

»

»

»

social stereotype
“A language feature that speakers are aware of and
comment on.”

social marker

“A linguistic feature whose usage correlates both with
social group and with speech style; speakers are aware of
such forms and their group associations but do not
comment overtly on them.”

social indicator

linguistic feature which correlates with social stratification
or social group, but which shows no variation across
different styles of speaking. Speakers do not seem to be
aware of such forms and make no overt comment on
them.
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Eidn YAWOOIK®V HETABANTOV

» EvOelkTIKn MeTaBANTN / €VOEIKTNC
(indicator)

» XapakTnpIoTIKA JETABANTH / XapakTnpIoTAG
(marker)

» 2TEPEOTUMIKN METABANTN / OTEPEOTUMO
(stereotype)

XapakTnploTng

N

\ t /A

EvOeikTnC >TEPEOTUNO

12



Nr(a)

NEOEAAHNIKH BIBAIO©®HKH

TeiPa A Ar | ————————

MANOAH A. TRIANTASYAAIAH

MIKPH

- NEOEAAH_NIKH TPAMMATIKH

ANATYNIOZH

NEOEAAHNIKH
[PAMMATIKH

¢ SnuoTikig

EKAOZEIZ INSTITOVTOY NEOEAAHNIKQN E(OVAGN
. BEXZAAONIKH
1066



A1/ noAu-Tunieg otnv NIr(A) (Ae€iAoyio)

)\sps ouvnoOwc adiaBpoxo, BaciAcio [...], aAAa |Jr|ops| va
noupe kai adid _Bpoxo BamAE/o [...] )\EYETCII CIKO|JI’] iola iola
CI)\)\CI Kal /oag ioa, Kal NAavToTE /01a KI i01a* 101WVw Kal I0WVQ,
IO'C()VO/JGI scf/owva) laoéuva,uoc; KTA." (a)ys/\aéa (a)yKA/ma
[...]" enavw - anavw - navw-* ixvoc — axvapi* BoAoc -
oBoAoc, Tpinodo — orpinodo, pavralw — opavralw:* ypnyopa
— yYAnyopa: aoTpanoneAeki — GOTponsASK/ 5/5aaKaAog -
5aoKaAog BpouTtoa - BoupToa, npivadpl — rmoupvdapl* KTurnw -
XTUMNW® aKKAnala - aKKAnala OKOAEIO — OxOAgio" Ta
6|n)\opopcpa VEPOVTAC — YEPOG, OpdKoVTac — OPAKOG: —&I0 Kal
—glo* Bwpw - Bwpia [...] Bewpw - Bewpia [...] A,usp/Kavoc
(|6|ooq yia TOUuC 'EAANVEC TNG Apsler]q) Kal AUEPIKAVOC®
aqopayog (ka1 appaxToq), a)(opTayog (kai axopTaoToq)"
auePIKAVIKOG Kal a,usp/Kavmoq, BouAyapikoc kal BouAyapikoc:
a@nvauKog Kal aenva/Koc; aepyoc (n)\cu OTO AVEPYOC)"
OTEVOXWPOC, ONAVIOTEPA KAl OTEVAXWPOG* UECOOPOUIC —
UI00OPOUIC, UETOKAAOKQAIPO — UICOKAAOKAIPO®

14



A1-/noAu-Tuniec ornv NIr(A) (pwvoAoyia)

cpoovquKa 6|r|)\0|.|opcpa - ano acpalpsor], A.X. &?oésua) —
£00eUw* PWVNTIKA dINAOHOPPA — ano alAayr), A.x.
syyow — ayyow PWVNTIKA 6|r|)\0|.|op(pa — ano aAAa
naén ewvnevtwv, A.X. Eupagr - Eoupd@i GWVNTIKA
OINAOHOPPA — ano AOYIEG AaEalq nou KaelspwenKav nAdi
OTIG AVTIOTOIXEG AQIKEG, A.X. KPUOTAAAO — KpOUOTAAAO®
(pQ)VI’]TIKCI dInAopopPpa - a)\)\a napaéelyuam VKDELVOC
— YKPEWOG [...]" @wvNTIKA dinAOPopPpa — nou
YEVVIOUVTCII e I'IOII’]TIKEC; )\eEs-:lq 5svrp/ (OevTPO) |aeol®
(a)yyidw, Eavayyilw aAAa npooeyyifw: GWVNTIKA
6|r|)\0|.|op(pa - pr]paTa e OINAO eveoTwTa, KABWC ONwW -
onavw* KAutaiuvorpa aAAa kai KAUTa/,uno-rpa
[ /avvng, l'avviog, lavvog: 1o uia AEYETAI KAMOTE KAl
uia: apaniva kail G,DC]HIO'O'G YGI5G,DOC,‘ yvaidoupi- 0
nAaTavoc; Kal To nAaravi: o appaﬁa)vag Kal anavioTepa n
appaBwva: rnAeupo — nAsupd op. YEWUETP."
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Ai1/noAu-Tuniec otnv NIr(A) (HopgpoAoyia)

(€)éouoAoyw: (g)éopAw: napaqms KOUTOONMIAKE, DEV TO
naparBeAe (aAAa Kal cuvaipeueva: napdanieg, nNapaPaye,
napabele)’ exw, gipar (deUTEPOI TUMNOI)" OI dIAPOPOI
TPITONPOOWNOI PNUATIKOI TUMOI OE -V O'UVI’]@ICOVTCII Kal JE Eva
NpOCoBETO £ OTO TEAOG, 10IWG OTN AOYOTEXVIA: OEVOUV -
Oevouve [...]' (g)devav - (g)devave, (g)oeoav - (g)deoave:
oToV I‘ICIBF]TIKO naparartiko ouvnBifovTal akoun: a) yia 7o a’
kKal B’ nAn6. npoowno, EKTOC ano TOUC KavoVvIKoucC TUMouUG
O€ -LaoTe, -0doTE KAl Ol TUNoI 0€ —pyaorav, -oaorav [...] B) yia
TA Tpia €VIKA Npoownd, 13iwG oTo dIAAOYO Kal OTNV MOINTIKN
YAwooa, ol TUNOI O€ —0poUva, -00ouva Kai g
-OUMOUV, -0UOOUV, -0VTav | —oUvTav: Xavouv ouxva tnv
augnon arnv O|JI)\ICI OTav nponynTtal HOpIo O PWVNeV: Ba
(e)oTtekouaote, Ba (g)kabouaare: devole, devouue [0pIOT. ]
OEVWUE, 5svou,ue / OEOWLE, 5£aou,us [unoT.]* kpuBouE, -oUUE
[oplOT.] KpUBWUE, -OULE / K,OUl./Ja)/JE -ouueE [unoT.]" nAekoue,
-OUlE [0pIOT. ] MAEKWUE, -OULE /| nAeéwue, -ouue [unoT. ]’
opooiloue, -ouue [opiaT.] dpooilwue, -oUuUE | OPOTICWUE,
-ouue [unoT.]"
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AVTINPOOMWNEUTIKEG HEAETEG YA. HeETaBAnTOTNTAG

The Social Stratification of
(r) in New York City
Department Stores

. The Social Stratification of William Labov
= English in New York City

& Second edition WILLIAM LABOV
R TN Tl

The Social Differentiation
of English in Norwich

Peter Trudgill

Linguistic Variation and
Social Function

Jenny Cheshire

17



(r): Wikipedia

Rhoticity in English refers to the situations in which English speakers pronounce the historical rhotic consonant /r/, and
is one of the most prominent distinctions by which varieties of English can be classified. The English dialects of Scotland,
Ireland, and most of the United States and Canada preserve historical /rf, and are thus termed the rhotic varieties. The
non-rhotic varieties, in which historical /r/ has been lost except before vowels, include all the dialects of England
—except the South West, the southern West Midlands, and parts of West Lancashire—as well as the English dialects of

rhotic consonant

English dialects
of Scotland Ireland United States
Canada

England South West
West Midlands West Lancashire
English dialects of Australia New Zealand South
Africa



https://en.wikipedia.org/wiki/Rhotic_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Scottish_English
https://en.wikipedia.org/wiki/Scottish_English
https://en.wikipedia.org/wiki/Irish_English
https://en.wikipedia.org/wiki/American_English
https://en.wikipedia.org/wiki/Canadian_English
https://en.wikipedia.org/wiki/England
https://en.wikipedia.org/wiki/South_West_England
https://en.wikipedia.org/wiki/West_Midlands_(region)
https://en.wikipedia.org/wiki/West_Lancashire
https://en.wikipedia.org/wiki/Australian_English
https://en.wikipedia.org/wiki/New_Zealand_English
https://en.wikipedia.org/wiki/South_African_English
https://en.wikipedia.org/wiki/South_African_English

NY city department stores




70
60
50
40
30
20
10

Percentage of all (r-1) by store for four
positions

—o— Saks
—#— Macy's
S. Klein

4th floor 4th floor
Style




» Development of Broas ’
English 4

https://www. outu

bew o

» Why Bg

httS: / W\
ulLs8

» The W

https )f,., w. outube.com/watcEs



https://www.youtube.com/watch?v=W68VaOuY6ew
https://www.youtube.com/watch?v=W68VaOuY6ew
https://www.youtube.com/watch?v=waeXBCUkuL8
https://www.youtube.com/watch?v=waeXBCUkuL8
https://www.youtube.com/watch?v=waeXBCUkuL8
https://www.youtube.com/watch?v=aqOuy1ECrBw
https://www.youtube.com/watch?v=aqOuy1ECrBw

(r): The British Standard

A most British English pronunciation rule.

One of the easiest rules to learn when studying British English pronunciation is that of the silent < r >. It really
1s very simple:

RULE
Only say an < r > when it appears before a vowel sound.

Never say an < r > when it appears before a consonant or at the end of a word.

So in the word ‘fork, you don't say the < r > because there 1s a consonant after it. In the name ‘Charlie’ you don't
say the < r > for the same reason. However in the word ‘grass’ we do say the < r > because there 1s a vowel sound
after it.

Linking /r/

The rule also works to join words together. For example, consider the word ‘mother. We normally would not
say the < r > because 1t is at the end of the word, however, if a vowel sound begins the next word, we do
pronounce it to join the words:

mother_and daughter

the < r > effectively moves on to the beginning of the word “and’

22



NY tawk

Schlep, Schmear, We're Walkin'
Here: NYC Wants To Preserve Its
Tawk

When it comes to preserving New York's dialect, 60 percent of locals surveyed say
don't fuhgeddaboudit.

j_._‘ Matt Troutman, Patch Staff

Posted Fri, Feb 24, 2023 at 3:25 pm ET | Updated Fri, Feb 24, 2023 at 3:45 pm ET

23


https://patch.com/new-york/new-york-city/new-yorkers-want-da-way-they-tawk-be-official-dialect-poll

Norwich

24



P. Trudgill, The Social Differentiation of English in Norwich

100

Index

::HEE_E

wLS APS FS Cs
Style

representing an increase io [f) endingt: as we meve from everyday
speech 10 more lormal styles. The variable (ng), it can be s&cn, i3 a very

25



P. Trudgill, The Social Differentiation of English in Norwich

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

Variable (ng) by class and style — [n]

WLS RPS

Style

FS

CS

—-—MMC
= MC
UWC
—-MWC
——LWC
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P. Trudgill, The Social Differentiation of English in Norwich (reversed)

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

Variable (ng) by class and style [n]

WLS RPS

Style

FS

CS

—-—MMC
= MC
UWC
—MWC
——LWC
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P. Trudgill, "Norwich revisited”

100 3
%0 FS
0an
ovo
RPS
neo
050
WLS
n40
030
nzo
01
000 I ! | - ; i
1948- 1938. 1928. 1318- 1908~ 1898- 1875
1957 1247 1837 127 1917 1807 1887

Fig. 1: variable (ng} by age-group and style -1963 sampla

methodology, see Labov, 1966). The fact that the highest scores for this
variable were, as can be seen, obtained by the younger and older age-
groups, as opposed to the middle-aged groups, appears to be a phenome-
non typical of variables which are not undergoing change. We can probably
explain this pattern in terms of the lower educational background of older
speakers, and in terms of the greater influence of the peer group on
younger speakers as opposed to that of the mainstream norm on middle-
aged speakers. In any case, we can note that variables not involved in

28



(ng) oTIC avanapaocTAaoEeIC TWV APPOAHEPIKAV®OV

Oh, I got plenty o' nuttin’

And nuttin's plenty for me
I got no car, got no mule

I got no misery

De folks wid plenty o' plenty

Got a lock on de door

'Fraid somebody's a-goin' to rob
'‘em

While dey's out a-makin' more

What for?

29


https://www.youtube.com/watch?v=nWoCJjz6He8

Reading

Colchester
- \J

2 0xfordL

Chmerns :
Nanoggj 1

S~ - -

London sliford
. M 7‘--/ N
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Jenny Cheshire, "Linguistic Variation and Social Function”

» MeAeTaA NoAAAnAEC eETABANTEC OTN «YAWOOA TWV
VEWV>» Kal TIC OUOXETICEI JE «MOAITIONIKA»
XapakKTNpIoTIKA:

» present tense suffix with non-third-person singular
subjects, e.g. we goes shopping on Saturdays

» has with non-third-person singular subjects, e.g. we
has a little fire, keeps us warm

» was with plural subjects (and singular you), e.q.
you was outside

» multiple negation, e.g. I'm not going nowhere

» ain’t, used for negative present tense forms of be
and have, with all subjects, e.qg. I ain’t going, I ain’t
got any

31



Jenny Cheshire, "Linguistic Variation and Social Function”

» auxiliary do with third person singular subjects,
e.g. how much do he want for it?

» past tense come, e.g. I come down here yesterday
negative past tense never, used for SE didn't, e.q. I
never done it, it was him

» what used for SE who, whom, which, and that, e.q.
there’s a knob what you turn, are you the boy
what’s just come?

Vernacular Mainstream

>

1 2 3 4

Ouadec pabntwyv .



Jenny Cheshire, “Linguistic Variation and Social Function”

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

—never

-#-what

Opaoda 1 Opadecg 2-3 Opdoda 4
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Agyra Studios «, mpaoulo.gr

" https:fimpaoulo.gr » games - Translate this page

9 Agios Prokopios, Ayog Npokommoc I'I(:l)(viﬁlu ) MpﬂﬂUlD
L \"'“ ‘ Maixvidia - Hape Gone Fishin' MayvnTiké Yapepa - Hape
NC \ 4\5.:‘:- . JVIe Magnetic Funny Face Taipiafe ta MpoowTa (Mayvnmkd) - KIDS
5 ) g BA HITS PLAY WITH ME EKIMAIAEYTIKO ZOAKI TATAKI TIA 1+ .

fengari

PROPERTIES

} Natasa Theodoridou « Tosi Agapi Pos Na Hathi « 2002 « 4346 « 4,467,845



Mpoeppivdon avd nAIKIaGKn opada Kal «U@ogc>

» Arvaniti & Joseph 2000: “age, not style, is the
most important factor in (nd)/(d) variation; (nt)
emerges as a careful style marker”

Voiced stop prenasalization by age and style
100
80 -
60 -
—— Reading
40 1 —8— Conversation
20 -
0 =/ :
17-30 31-45 46-71
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H peraBAnTn (b, d, g) wg deiktng (AunoupAng 1/3)

AC YIVOUUE OUWC NIO OUYKEKPIUEVOI.

AkpIBwc otn Ae€n Mou Xpnoiponoinoa PJOAIGC Twpa, O
EKPWVNTNC TNG TNAEOPAONC NAG —UMOPEI KAVEIC va €ival
anoAuTa BERaloc- Ba nel CUGEKPIUEVOC avTi yia To opBo
OUVQEKPIMEVOC" akpIBwc onwc 6a nel [...]: ougpageac n
agelocg, agabi, gpegapil, BageAng, AgAia, nede, nadou,
nadote, nevnda, adi, veponodn, ¢padaocia, edacn —
«XauhnNAwoTe TNV €daocn Tou padliopwvou oag!» —,
«ouveyifodal edovec ol npoonabeiec», Kivoudatl,
adanokpivodal, anadwdacg, kai NoAAd NMoAAG aAAa.

[...] Ynapxel apaye kanoio¢ Kkavovag nou va Jag
O10A0KEI MOIo €ival g€ KABe nepinTwon To owaoTo; Kal
BeBala unapxel. AC Tov NnapakoAouBbrnooupue AoInov.

—)
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H peraBAnTi (b, d, g) wg deiktng (AunoupAng 2/3)

O1 @Boyyor {pn} (=b), {yk} (=g), {vT} (=d) - Aeei 0
Kavovac — npo@epovTal dixwc Kavevav pIviko nxo UnpooTa
TOUC NpwTa NpwTa ornv apxn Twv Ae&swyv. 'ETol 6a nw:
baivw, gpepog, dponn. Mg Tov id10 TpONo 6a NpoPpePpw
TOUC (pBOYYOUC auTOoUC KAl OTO EOWTEPIKO TWV AEEEWV —
npooe€te! — UoTepa ano ocuupwvo. 'ETol 6a nw: bapbac,
apgo, kabapdiva. 'Idia €ival n npopopa Twv POOYyywv au-
TWV OTO ECWTEPIKO TWV AEEEWV KAl AVAUEDA O PWVNEVTA,
av n A&én eivai Esvikn. ©a nw Aoinov: kapabiva,
kabapdiva, NougooAaia, adio. AvTiBeTa, OTIC EAANVIKEC
Ag&eic, av ol pOoyyol BpeBouv, OTO EOWTEPIKO AUTWV TWV
Ae€ewv, avapeoa os dUo pWVNEVTA, N NpoPopd ToUuC Eival
TETOIA WOTE MPIV ano Toug pOOYYyoUC auTouC va aKoUyeTal
£vac pIVIKOC nxoc. 'ETol Ba nw: gubopoc, eubeipoc, oxi
ebelpog, ogpivga, oxI ogpiga, Aapuvgl, oxl Aapugi, evdovoc,
OXI edovoc, KAM. KAmM.
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H peraBAnTn (b, d, g) wg deiktng (AunoupAng 3/3)

[...] 'OTav Aoinov sueic pepvoupe oTn OIKN PaAc YAwoaoa
TIC EeviKeG AEEeIC [...], opEIAOUPE va €iNacTE
NPOCEKTIKOI KAl va TIC NpOPEPOUE [...] HE TNV Npopopd
MOU £XOUV OTN YAWOOAa ano Tnv onoia TIC NaipVOULE.
'ETol1, 6a npenel va A€Pe kal epeic Bideo, ONwWC TO AEVE KI
ekeivol, kal oxl Bivdeo, [...] otoudio, kai oxI oTouvdio,
nodoucg BiBevdl, [...] kai ox1 povdouc BiBevdi, podeAo,
OxI povdeAo, Ivrepapepikav, oxi Ivdepapepikav n
Idepapepikav [...]

[...] elval Aiyo va pabel kaveic va unv ekTiBeTal oTa
HaTIa TWV AAAWV AEyovTac, n ypagovrac, JE Onoiov
TPONO auToC BeAel TIC AeEeIC TouC;

(A. AunoupAng, Mwooikec naparnpnoeic: Ano TNV
kaBapevouoa orn dnuoTIKn, ©cocoalovikn: MapatnpnTng,
1994, 0o. 33-36.)
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OpOopwvia
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https://www.orthophonia.gr/2021/06/nt_6.html

H peraBAntn (b, d, g) wg deikTng (enmioToAn 1/2)

H npo@opa TnG eAAnVIKNG YAwooac
Kupie dieuBuvTa,

>Td nAekTpovika MME akoUuEe KAnolouc CUNNATPIWTEG
Hac va ekpepouv eAANVIKEC AEEeic mou apxifouv ano K,
n kal T padi ue To opIoTIKO apbpo Tov, TNV (N aTov,
oTnVv) Aiyo.... NEPIiEpYA KAl NAVTWC KATA NAPEKKAIOIV
TNC KATEOTNMEVNG VEOEAANVIKNG NPOoPOopac, vai, auTng
nou 0I0ACKETAI OTIC OXOAEC OeaTpouU.

EEnyoupual: ZTa napadeiyuaTta «tnv Martpa, tnv Kolavn,
Tov Mupyo, Tnv KaAhauarta, Tnv TpinoAn» avTi va
ekpepouv timbatra, tingozani, tombiryo, tingalamata,
tindripoli Aeve tin-patra, tin-kozani, ton-piryo, tin-

kalamata, tin-tripoli.
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H peraBAnTn (b, d, g) w¢ deikTnNG (EN1oTOARN 2/2)

Agv EEpw nolocg Touc dida&e autn Tnv opbopwvia...
OewpouV iowc OTI €ival Bapfapo va akouyovTdl oTn
vEOEAANVIKN Mac YAwoaoa ol Bapeic pBoyyol b, g, d kail
OTI MPEMEI TAXA VA EKPEPOUME EKAENTUONEVA Kal
KoPwd... OonAadn n-p kail oxi mb, n-k kal oxI ng, n-t kai
oxI nd... ®avTaoTeiTe va epappole To EAANVIKO B€aTpo
TNV €EWPPEVIKN auTn anodoon oTOUuC Napanavw
ouvOUAOHOUC CUNPWVWYV. Oa yehaye KABe NIKPAPEVOC
Beatnc. Mpenel va kataAaBouv OAOlI AUTOI Ol
KAKOMNPOMPEPOVTEC OTI OTNV EAANVIKN YAwoaoa Ogv
diaBadeic o, TI BAENEIC, UNAPXOUV KAVOVEC EKPOPAC TOUC
OMNOIoOUC OUWC TO EAANVIKO €KNAIOEUTIKO cuoTnua Ogv
LEPIMVNOE NOTE, 101AITEPA NPOKEIMEVOU VA YiVOUV KTNUA
TOU KOOMOU NdN ano 1o oxoA&gio dnAadn €€ analwv
ovuxwv. (H Kabnuepivr) 15.12.09)
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H peraBAnTn (b, d, g) ota MME

DETEE 23 (38.33%) 9 (15%) 28 (46.67%)
4 (6.67%) 12 (20%) 44 (73.33%)

B Prenasalization by mediagenre

45 -
50 ~
40
35 4 40 4
30 A
| d
25 30 H (nd)
M (nt)
20
20 A
15 -
10 - 10 4
5 -
0 0 - T

Conversation News
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Mia

BiaoTikn «NIAOTIKA» gpyaacia

Dranacalizatinn hu madia canre This calculator is used to compare the proportions from two independent groups to determine if they

Z-TEST FOR TWO PROPORTIC aresignificantly different from one another.

B C D
(nd) (nt) (d)
6,67 20 73,33
38,33 15 46,67
5
6
7
8
45 4
9
10 40
11
35 4
12
STEP 1
13 30
14 STEP 2
25
15
Z-TEST FOR TWO PROPORTIONS
caleulator
Thi isused p: from STEP 3
are significantly different from one another.
STEP 1 Select desired confidence level: 9% v o
STEP 2 GROUP 1 INFORMATION GROUP 1
Enter the sample size and either 60
the frequency or percent from the
first group; the other value will e
auto-calculate.
Enter a positive number for sampl
size, Enter a positive number for | M or T3y  RESULTS
frequency or a number from 1-100 for  frequency percen
percent.
STEP 3 GROUP 2 INFORMATION GROUP 2
Enter the sample size and either 60
the frequency or percent from the
second group; the other value will ~ sample size
auto-calculate.
Enter iti ber f I
size, Enter a positve nomber for 28 os {4667
frequency or a number from 1-100 for frequency percer
percent.
W) RESULTS  Click the Calculate button.
Z Value: 2794 1-Tail 2-Tail
Actual Confidence Level: 99.7 % 995 il %
Are means significantly different i
at the selected confidence level? %% Yes >
aTpr =

Tstyptida | 3

Dol s) 4

Laggeied - 2

calculator

are significantly different from one another.

Select desired confidence level:

GROUP 1 INFORMATION

Enter the sample size and either
the frequency or percent from the
first group; the other value will
auto-calculate.

Enter a positive number for sample
size. Enter a positive number for
frequency or a number from 1-100 for
percent.

GROUP 2 INFORMATION

Enter the sample size and either
the frequency or percent from the
second group; the other value will
auto-calculate.

Enter a positive number for sample
size. Enter a positive number for
frequency or a number from 1-100 for
percent.

Click the Calculate button.

Z value: 3.934
Actual Confidence Level:

Are means significantly different
at the selected confidence level?

Leks! "zh_ﬂ]
Liadwala g 4
Leida lxsfs:l i
Z A;[a «.iu"a', ] -
ededa] 4

Tadibeda ]

y E

60, {kwa“d«‘g.\t"h{_‘( 2642

This calculator is used to compare the proportions from two independent groups t

9% v o

GROUP 1
60

sample size

4 or
- ——

GROUP 2
60

sample size

23 or
frequency

1-Tail

100 %

K L M N

a P

Z-TEST FOR TWO PROPORTIONS

STEP 1

STEP 2

STEP 3

W) RESULTS

calculator

Select desired confidence level:

GROUP 1 INFORMATION

Enter the sample size and either
the frequency or percent from the
first group; the other value will
auto-calculate.

Enter a positive number for sample
size. Enter a positive number for
frequency or a number from 1-100 for
percent.

GROUP 2 INFORMATION

Enter the sample size and either
the frequency or percent from the
second group; the other value will
auto-calculate.

Enter a positive number for sample
size. Enter a positive number for
frequency or a number from 1-100 for
percent.

Click the Calculate button.
Z Value: 2.794

Actual Confidence Level:

Are means significantly different
at the selected confidence level?

9% v o
GROUP 1
60

sample size

16 or

frequency

GROUP 2
60

sample size

32 or
frequency
1-Tail

99_7 %
Yes

2667 o

percent

6333 o

percent

2-Tail

99.5 %

Yes
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BeATIOOEIG;

» TPOrMoroinoeIC oTo
oxeOIAOUO:
> OlAMOPETIKOI EKPWVNTEG/ PIEG
> 1010G EKPWV. 0€ OIAPOPETIKA
uen
> 1010G EKPWV., 010 UPOC,
d1aPOpPEeTIKO Mego

» YAWOOIKOI-OUUPPAOCTIKOI

MEPIOPIOUOl OTIC NAapaiAayec; i

» YAWOOIKEC UETABANTEC LE
napopoIa CUUnEPIPopd;

» A&loAoynoeic Twv
napaAiaywv;
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‘Epeuva poiThTov/piov (0. Avtoveva, 2015)
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‘Epeuva goiThToVv/piov (Z1. BEpyonouAou, 2015)

ITivoxog 1
mb, nd, ng/ mp, nt, nk b.d, g
parapembi pada
embiria siban
endasi simadiko
kendro kuveda
akumbave simadiki
endasi megalonodas
zondania brosta
proionda adistixia
protokolondas edaks TTivescas 2
i . nd. ng /mp. nt, nk b.d. g
Nasalization adiratsistiku
o ' xriazode
( /0) simorfonode
anagi
3 eglimatikotita
adiratsistiko
3 adiparafesis
des adimetopizete
i adiparaBesi
| viongodike boruse




‘Epeuva poiThtov/piov (. KoukoUAng, 2015)

Aghtio (avayvwon) Zuvévteutn (eAeUBepn ophic)
Eppiviwan 44 25
Mn Eppiviwan 40 56

MocooTto epplvwonc

100%
S0%
B0%
7%
60%
S0%
A0%
30%
200
10%
094

AghTio Ophio

M eppivon WP epplvioo
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‘Epeuva goiTnTov/piov (I.-K. OikovogonouAog, 2015)

Epptvaron 18

M eppivaron 104 112
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‘Epeuva goiThTtov/piov (M. Wigitng, 2015)

Aghtio sdnozav | Tvvevienfzwg ( shevbspog
(ovdyvarom) royog)
Epptvaarn 44 23
Mn zppiveon 33 47
Fivoho 32 70
| 100%
Sl
B0%
T0%
60%
50%
400
30
20%%
10%%
0%
Aoy EUvOLLA LD

EEppivivory WM Eppivioan
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"‘Epeuva goiTnTov/piov (I. Kipyia, 2016)

10 GARBIVG pr S8 \nBivé padiopwvo
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"‘Epeuva goiTnTov/piov (MoTtapiavog, 2017)
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Research reports combined together
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Figure 8. Percentages of nasalization in the scripted and unscripted speech of seven
news anchors



Research reports published

Spiros A. Moschonas

MNews anchor Period, Medium speech % £
. . scripted 55 33/60
v DR unscripted 23 21/91
] “Junc 2013,  scripeed £3.6 35/55

Stai, Elli January-Junc EN p 3
. NET umscripted 718 12755
o March—July 2014,  scripted 524 44/84
Kosioni, Sia SKAI (radia) unscripted 309 25/81

Meleti. E1 November 2014, E scripted 147 187122

Alelen, Heonora (“Hastag”) unscripted &7 /120
A January-June 20115, scripted 53.7 44/82
ol ANT1 unscripted 329 23/70
Chatrinikolaou, January—June 2015, ;cripl:cd 522 35767
Nikos STAR/Real FM mscripted 714 15767
Panagiotopoulos, scripred 0.8 31/el
Nikos Ll unscripted 157 13/70

Table 4: Nasalization in the scripted and unscripted speech of seven news anchors. All z-scores
for the differences between scripted and unscripted speech are significant at p < 0.01. Source: Data
were collected by Stavroula Vergopoulou, Olympia Antonena and Melina- Dmn}'sm Konti (Stai); Giorgos
Koukoulis (Kosioni); Georgios-Konstantinos Oikonomopoulos (Meleti); Michalis Psimitis { Choukli);
Kyrgia Ioanna and Ksiromamou Andrianna (Chatzinikolaou); Alexandros Potamianos (Panagioto-

poulos).
W scripted
unscripted
o
é‘“

5-:*

BBSSEH

(=
=]

\E-
.g.\

55"4-

Figure 8: Percentages of nasalization in the scripted and unscripeed specch of seven news anchors.
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